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Poola — Paikeseenergiaseadmed — Dostawa wraz z instalacjg mikroinstalacji fotowoltaicznych
wraz z magazynami energii dla 6 budynkéw mieszkalnych wielorodzinnych przy ul. Saint Etienne
2,2a - 7,7a w Katowicach

OJ S 83/2026 29/04/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Asjad - Ehitust6od

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Katowickie Towarzystwo Budownictwa Spotecznego Sp. z o.0.
E-posti aadress: marta.martewicz@tbs.katowice.pl
Hankija iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Elamu- ja kommunaalmajandus

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Dostawa wraz z instalacjg mikroinstalacji fotowoltaicznych wraz z magazynami
energii dla 6 budynkéw mieszkalnych wielorodzinnych przy ul. Saint Etienne 2,2a - 7,7a w
Katowicach
Kirjeldus: Przedmiotem zamdwienia jest dostawa wraz z instalacjg mikroinstalacji
fotowoltaicznych wraz z magazynami energii dla 6 budynkow mieszkalnych wielorodzinnych
przy: ul. Saint Etienne 2, 2a w Katowicach ul. Saint Etienne 3, 3a w Katowicach ul. Saint
Etienne 4, 4a w Katowicach ul. Saint Etienne 5, 5a w Katowicach ul. Saint Etienne 6, 6a w
Katowicach ul. Saint Etienne 7, 7a w Katowicach
Menetluse tunnus: 6d0f2a2f-2f0a-47ac-90a3-8af5d8df0b56
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu taiendav olemus: Ehitustdod
Peamine liigitus (cpv): 09332000 Paikeseenergiaseadmed
Taiendav liigitus (cpv): 45261215 Paikesepaneelidega katusekatmist6od

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Katowicki (PL22A)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave

Lisateave: 1. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wykluczony zostanie Wykonawca, w
stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
ustawy Prawo zaméwien publicznych, tj. wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy
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z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w
art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz.
523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769
oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296—
307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d
Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; 2) jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1.1; 3) wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
Z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;
4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; 5)
jezeli zamawiajgcy moze stwierdzicC, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca
zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie konkurencji, w
szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe
lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te
oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85
ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurenciji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia. 7) Ponadto o
udzielenie przedmiotowego zamdwienia nie mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy podlegajg
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia
31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej:
rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z
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dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U.
poz. 835).3 Powyzsze wykluczenie nastepowac bedzie na okres trwania ww. okolicznosci.
Zamawiajacy nie przewiduje fakultatywnych przestanek wykluczenia z udziatu w postepowaniu
na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp. 2. Zamawiajgcy przewiduje wykluczenie Wykonawcy
w nastepujgcych sposrod przypadkow, o ktorych mowa w art. 109 ust. 1 ustawy Pzp: 2.1 ktory
naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3,
chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat, lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;
2.2 w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury; 2.3 ktéry w sposob
zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego uczciwosc¢, w
szczegolnosci, gdy Wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa
nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamowienie, co Zamawiajgcy jest w stanie wykazac za
pomocg stosownych dowoddw; 2.4 ktory, z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym
stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie
wykonat, istotne zobowigzania wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia
publicznego lub umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od
umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za
wady; 2.5 ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit
Zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informaciji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia
warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto miec¢ istotny wptyw na decyzje
podejmowane przez Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamowienia, lub ktory zatait
te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych $rodkéw
dowodowych; 2.6 ktory bezprawnie wptywat lub prébowat wptywac na czynno$ci
Zamawiajgcego lub probowat pozyskac lub pozyskat informacje poufne, moggce da¢ mu
przewage w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia. 3. Z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego wyklucza sie Wykonawce: 1) wymienionego w wykazach okreslonych
w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3; 2) ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025r. poz. 644) jest
osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269
/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego
2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3) ktérego
jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2026 r. poz. 522), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych
w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy; 4. Zamawiajgcy zgodnie z art. 139 ustawy Pzp przewiduje odwrécong
kolejnos¢ czynnosci tj. najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji
podmiotowej Wykonawcy, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku
podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu.

Oiguslik alus:
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Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa wraz z instalacjg mikroinstalacji fotowoltaicznych wraz z magazynami
energii dla 6 budynkéw mieszkalnych wielorodzinnych przy ul. Saint Etienne 2,2a - 7,7a w
Katowicach
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest dostawa wraz z instalacjg mikroinstalacji
fotowoltaicznych wraz z magazynami energii dla 6 budynkéw mieszkalnych wielorodzinnych
przy: ul. Saint Etienne 2, 2a w Katowicach ul. Saint Etienne 3, 3a w Katowicach ul. Saint
Etienne 4, 4a w Katowicach ul. Saint Etienne 5, 5a w Katowicach ul. Saint Etienne 6, 6a w
Katowicach ul. Saint Etienne 7, 7a w Katowicach

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu taiendav olemus: Ehitustdod
Peamine liigitus (cpv): 09332000 Paikeseenergiaseadmed
Taiendav liigitus (cpv): 45261215 Paikesepaneelidega katusekatmist6od
Taiendavad hankevoimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: brak opcji i wznowienh

5.1.2. Lepingu tiitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Katowicki (PL22A)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 01/07/2026
Kestuse |6ppkuupaev: 21/08/2026

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 1. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac¢ sie Wykonawcy, ktorzy spetniajg
warunki, o ktérych mowa w art. 112 ust.1 ustawy Pzp i ktorzy wykazg ich spetnianie na
poziomie wymaganym przez Zamawiajgcego zgodnie z opisem zamieszczonym ponize;j. 2.
Wykonawcy zobowigzani bedg spetni¢ warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: 1)
Zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym: Odpis lub informacja Krajowego
Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej w
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. 2) Uprawnienie do prowadzenia okreslonej
dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow:
Zamawiajgcy nie okres$la tego warunku. 3) Sytuacja finansowa lub ekonomiczna: Wykonawca
zobowigzany jest wykazac, ze jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie
prowadzonej dziatalno$ci zwigzanej z przedmiotem zamowienia ha sume gwarancyjng co
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najmniej 500 000 zt. 4) Zdolnosci technicznej lub zawodowej: a) Wykonawca w okresie
ostatnich trzech lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie
zrealizowat co najmniej 10 (dostaw) wraz z instalacjg, ktorych przedmiotem byto wykonanie i
uruchomienie na obiektach budowlanych instalacji fotowoltaicznej o mocy minimum 20 kWp
kazda, wspotpracujgcych z magazynami energii 0 pojemnosci nie mniejszej niz 9,2 kWh z
zatgczeniem dowodow okreslajgcych czy te dostawy zostaty wykonane nalezycie, przy czym
dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty wystawione przez podmiot,
na rzecz ktorego dostawy byly wykonywane, a jezeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym
charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyska¢ tych dokumentéw — oswiadczenie
Wykonawcy; b) Wykonawca dysponuje lub bedzie dysponowat osobg petnigcg funkcje
kierownika robét posiadajgcg uprawnienie budowlane do kierowania robotami budowlanymi w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i
elektroenergetycznych lub inne wazne uprawnienia nabyte w innych niz Rzeczpospolita
Polska panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej, panstwach cztonkowskich Europejskiego
porozumienia o wolnym Handlu (EFTA) — stronach umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym, Konfederacji Szwajcarskiej, zgodnie z art. 12a ustawy z dnia 7 lipca 1994r.
Prawo budowlane (Dz. U. z 2026r., poz. 524) oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015r. 0
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej (Dz. U. z 2026r., poz. 166) I11.2). 3. Warunki wymagane od Wykonawcow
sprawdzane bedg na podstawie ztozonych wraz z ofertg, oraz na wezwanie Zamawiajgcego
dokumentéw i odwiadczen, zgodnie z formutg ,spetnia/nie spetnia”. Wykonawca musi spetniaé
wszystkie warunki wymagane przez Zamawiajgcego. 4. Niespetnienie lub niewykazanie
spetnienia ktéregokolwiek warunku lub braku podstaw do wykluczenia (nieprzedtozenie w
przewidzianym terminie oswiadczenia, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp lub
podmiotowego srodka dowodowego, potwierdzajgcego brak podstaw wykluczenia lub
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu, przedmiotowego srodka dowodowego, lub
innych dokumentéw lub odwiadczen) bedzie przyczyng odrzucenia oferty Wykonawcy

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartosc oferty
najnizszej podzielonej przez warto$¢ oferty badanej, nastepnie pomnozona przez 100, a
nastepnie pomnozona przez 1, co rowna sie warto$¢ punktowa dla badanej oferty, z
dokfadnoscig do dwoch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1302087

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1302087
Keeled, milles vbib pakkumusi voi osalemistaotlusi esitada: poola keel
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Elektrooniline kataloog: Lubatud

Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcow przystepujgcych do
przetargu wniesienia wadium w wysokosci 20 000 (stownie: dwadzies$cia tysiecy ztotych). 2.
Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert, o ktérym mowa w Rozdziale 17
SWZ i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjgtkiem
przypadkow, o ktorych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 3. Wadium
moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1)
pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 09.11.2000r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 98). Wadium
wnoszone w pienigdzu nalezy wptacié przelewem na rachunek bankowy w ING Bank Slgski S.
A. Oddziat w Katowicach Nr 19 1050 1214 1000 0007 0286 8944 wskazujgc w tytule przelewu
.wadium ZP/6/26”. Zamawiajgcy uzna je za wniesione skutecznie jedynie w przypadku wptywu
pieniedzy na rachunek bankowy Zamawiajgcego przed uptywem terminu sktadania ofert. 4.
Jezeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych mowa w ust. 4 pkt
2—-4, \Wykonawca przekazuje Zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci
elektronicznej. Wadium w formach niepienieznych przekazywane jest Zamawiajgcemu, na
etapie sktadania oferty, jako zatgcznik, w sekcji ,Formularz”. 5. Z tresci gwarancji (poreczenia)
musi jednoznacznie wynika¢ nieodwotywalne i bezwarunkowe, na kazde zgdanie zgtoszone
przez Zamawiajgcego, zobowigzanie gwaranta (poreczyciela) do zaptaty Zamawiajgcemu
petnej kwoty wadium w okolicznosciach okreslonych w art. 98 ust. 6 Ustawy. Ponadto
powinien by¢ wskazany termin obowigzywania gwaranc;ji (poreczenia), ktory nie moze by¢
krotszy niz termin zwigzania ofertg. 6. Oferta, ktdra nie bedzie zabezpieczona akceptowalng
formag wadium zostanie przez Zamawiajgcego odrzucona. 7. Zwrot wadium nastgpi na
zasadach okreslonych ustawg Pzp.

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 60 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 02/06/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Lisateave: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-07-31

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamédwienia
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lub wobec tresci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt.
6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢é wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia, 4. Szczegoétowe informacije dotyczgce srodkdw ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Katowickie Towarzystwo
Budownictwa Spotecznego Sp. z 0.0.

Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Katowickie
Towarzystwo Budownictwa Spotecznego Sp. z o0.0.

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Katowickie Towarzystwo Budownictwa
Spotecznego Sp. z o.0.

Pakkumusi menetlev organisatsioon: Katowickie Towarzystwo Budownictwa Spotecznego Sp.
z o.0.

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Katowickie Towarzystwo Budownictwa Spotecznego Sp. z 0.0.
Registreerimisnumber: 6342072945
Postiaadress: ul. Zygmunta Krasinskiego 14
Linn: Katowice
Sihtnumber: 40-019
Riik — jaotus (NUTS): Katowicki (PL22A)
Riik: Poola
E-posti aadress: marta.martewicz@tbs.katowice.pl
Telefon: +48783441444
Internetiaadress: https://tbs.katowice.pl/
Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/tbs katowice
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/tbs katowice
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
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Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: aalac72e-4593-49ab-85ae-35bc9d01ad9c - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 28/04/2026 07:08:36 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 292893-2026

ELT S valjaande number: 83/2026

Avaldamise kuupaev: 29/04/2026
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